
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050007
Mfr. No.: NONE
Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER von Manson Precision
entschieden hast. Diese Sicherheitshinweisanleitung soll dir helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu verwenden,
in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lies diese Anleitung
sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit den grundlegenden Sicherheitsregeln für Feuerwaffen
vertraut sind.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Bewahre die Patronen an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Patronen regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln vor der Verwendung.
Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von Feuerwaffen
und Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die Patrone immer in einer kompatiblen Feuerwaffe, die für .223 WSSMPatronen ausgelegt ist.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Feuerwaffe.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass ein sicherer Rückhalt vorhanden ist, wenn du schießt.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder abgenutzter Feuerwaffen, da dies zu Fehlfunktionen oder
Unfällen führen kann.
Wenn du beim Gebrauch der Patrone auf Fehlfunktionen oder ungewöhnliches Verhalten stößt, stoppe die
Verwendung sofort und suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit den Patronen hantierst.
Reinige das Patronenlager deiner Feuerwaffe, um eine ordnungsgemäße Passform und Funktion zu
gewährleisten.

Laden der Patrone:

Setze die .223 WSSMPatrone in das Patronenlager der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass die Patrone richtig und sicher sitzt.

Abfeuern der Patrone:

Überprüfe, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, falls deine Feuerwaffe einen hat.
Bereite dich auf den Schuss vor, indem du eine stabile Schießposition einnimmst.
Deaktiviere die Sicherheit und ziehe den Abzug, um zu feuern.

Nach dem Schießen:

Halte die Feuerwaffe nach dem Schuss in eine sichere Richtung.
Warte einen Moment, bevor du den Verschluss öffnest, um mögliche Hangfires abzuwarten.
Entlade die ausgebrannte Patronenhülse und überprüfe die Feuerwaffe auf Anzeichen von
Beschädigungen oder Fehlfunktionen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Patronen nicht in den normalen Müll; konsultiere die lokalen Richtlinien zur Entsorgung gefährlicher
Abfälle.
Stelle sicher, dass ausgebrannte Patronenhülsen sicher entsorgt werden, um eine Umweltverschmutzung zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an die zuständige Aufsichtsbehörde in deiner
Nähe. Achte darauf, dass du die lokalen Gesetze und Richtlinien für Produktsicherheit und verwendung einhältst.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sicherere und angenehmere Erfahrung mit deiner
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf Sicherheit!
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER by Manson Precision. This safety
instruction guide is designed to help you use this product safely and effectively, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are familiar with basic firearm safety rules.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store cartridges in a secure and dry location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect cartridges for any signs of damage or defects before use.
Follow local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the cartridge in a compatible firearm that is designed for .223 WSSM cartridges.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when firing.
Avoid using damaged or worn out firearms, as this may lead to malfunctions or accidents.
If you experience any malfunctions or unusual behavior while using the cartridge, stop using it immediately
and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and safe before handling any cartridges.
Clean the chamber of your firearm to ensure proper fit and function.

Loading the Cartridge:

Insert the .223 WSSM cartridge into the chamber of the firearm.
Ensure that the cartridge is seated properly and securely.

Firing the Cartridge:

Check that the firearm is pointed in a safe direction.
Engage the safety mechanism if your firearm has one.
Prepare to fire by taking a stable shooting position.
Disengage the safety and pull the trigger to fire.

PostFiring:

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction.
Wait a moment before opening the action to allow any potential hangfires to occur.
Eject the spent cartridge casing and inspect the firearm for any signs of damage or malfunction.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or expired cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular trash; consult local hazardous waste disposal guidelines.
Ensure that spent cartridge casings are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the appropriate regulatory authority in your
area. Always ensure that you follow local laws and guidelines for product safety and usage.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER. Thank you for your attention to safety!
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Instrucciones de Seguridad para el CARTUCHO
RIMLESS RIFLE MANSON PRECISION, .223 WSSM
FINISHER

Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO RIMLESS RIFLE, .223 WSSM FINISHER de Manson Precision. Esta guía de
instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a utilizar este producto de manera segura y efectiva, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con las reglas básicas de
seguridad en el manejo de armas de fuego.
Trata siempre cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Almacena los cartuchos en un lugar seguro y seco, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los cartuchos en busca de signos de daño o defectos antes de usarlos.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego y municiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el cartucho en un arma de fuego compatible que esté diseñada para cartuchos .223 WSSM.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al utilizar armas de fuego.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un respaldo seguro al disparar.
Evita usar armas de fuego dañadas o desgastadas, ya que esto puede llevar a fallos o accidentes.
Si experimentas algún fallo o comportamiento inusual mientras usas el cartucho, deja de usarlo
inmediatamente y busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y segura antes de manipular cualquier cartucho.
Limpia la recámara de tu arma para asegurar un ajuste y funcionamiento adecuados.

Cargando el Cartucho:

Inserta el cartucho .223 WSSM en la recámara del arma de fuego.
Asegúrate de que el cartucho esté colocado correctamente y de manera segura.

Disparando el Cartucho:

Verifica que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura.
Activa el mecanismo de seguridad si tu arma tiene uno.
Prepárate para disparar adoptando una posición de tiro estable.
Desactiva la seguridad y aprieta el gatillo para disparar.

Después de Disparar:

Después de disparar, mantén el arma apuntando en una dirección segura.
Espera un momento antes de abrir la acción para permitir que ocurran posibles disparos retardados.
Expulsa el cartucho gastado e inspecciona el arma en busca de signos de daño o mal funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier cartucho no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes cartuchos en la basura normal; consulta las pautas locales de eliminación de desechos peligrosos.
Asegúrate de que los casquillos de cartuchos gastados se eliminen de manera segura para prevenir la
contaminación ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, comunícate con la autoridad
reguladora apropiada en tu área. Siempre asegúrate de seguir las leyes y directrices locales para la seguridad y el
uso del producto.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia más segura y placentera con tu
CARTUCHO RIMLESS RIFLE, .223 WSSM FINISHER. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER
Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER de Manson Precision. Ce guide
d'instructions de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace, conformément
au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les règles de sécurité de base concernant les
armes à feu.
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Rangez les cartouches dans un endroit sécurisé et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les cartouches pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.
Respectez les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu et des
munitions.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la cartouche dans une arme à feu compatible conçue pour les cartouches .223 WSSM.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour votre arme à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un arrièreplan sûr lors du tir.
Évitez d'utiliser des armes à feu endommagées ou usées, car cela peut entraîner des pannes ou des
accidents.
Si vous rencontrez des pannes ou un comportement inhabituel lors de l'utilisation de la cartouche, cessez
immédiatement de l'utiliser et demandez de l'aide professionnelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et en sécurité avant de manipuler des cartouches.
Nettoyez la chambre de votre arme à feu pour garantir un ajustement et un fonctionnement appropriés.

Chargement de la Cartouche :

Insérez la cartouche .223 WSSM dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous que la cartouche est correctement et solidement en place.

Tir de la Cartouche :

Vérifiez que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre.
Activez le mécanisme de sécurité si votre arme en possède un.
Préparezvous à tirer en prenant une position de tir stable.
Désengagez la sécurité et appuyez sur la gâchette pour tirer.

Après le Tir :

Après avoir tiré, maintenez l'arme à feu pointée dans une direction sûre.
Attendez un moment avant d'ouvrir l'action pour permettre à d'éventuelles détonations retardées de se
produire.
Éjectez la douille usagée et inspectez l'arme à feu pour tout signe de dommage ou de panne.



Instructions d'Élimination
Éliminez toute cartouche inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les ordures ordinaires ; consultez les directives locales sur l'élimination des
déchets dangereux.
Assurezvous que les douilles usagées sont éliminées en toute sécurité pour prévenir la contamination de
l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les problèmes de produit, veuillez contacter l'autorité réglementaire
compétente de votre région. Assurezvous toujours de respecter les lois et directives locales concernant la sécurité et
l'utilisation des produits.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sûre et plus agréable avec
votre RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER. Merci de votre attention à la sécurité !
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER di Manson Precision. Questa guida
alle istruzioni di sicurezza è progettata per aiutarti a utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che tutti gli utilizzatori di questo prodotto siano a conoscenza delle regole di sicurezza di base per le
armi da fuoco.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva le cartucce in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente le cartucce per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Segui le leggi e le normative locali riguardanti l'uso e la conservazione delle armi da fuoco e delle munizioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre la cartuccia in un'arma compatibile progettata per cartucce .223 WSSM.
Indossa una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante l'uso delle armi da fuoco.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un buon backstop durante il tiro.
Evita di utilizzare armi danneggiate o usurate, poiché ciò potrebbe portare a malfunzionamenti o incidenti.
Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante l'uso della cartuccia, interrompi
immediatamente l'uso e cerca assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e sicura prima di maneggiare qualsiasi cartuccia.
Pulisci la camera della tua arma da fuoco per garantire una corretta adattabilità e funzionamento.

Caricamento della Cartuccia:

Inserisci la cartuccia .223 WSSM nella camera dell'arma da fuoco.
Assicurati che la cartuccia sia posizionata correttamente e in modo sicuro.

Sparare la Cartuccia:

Controlla che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
Attiva il meccanismo di sicurezza se la tua arma ne è dotata.
Preparati a sparare assumendo una posizione di tiro stabile.
Disattiva la sicurezza e premi il grilletto per sparare.

Dopo il Tiro:

Dopo aver sparato, mantieni l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.
Aspetta un momento prima di aprire l'azione per consentire eventuali hangfire.
Espelli il bossolo della cartuccia sparata e ispeziona l'arma da fuoco per eventuali segni di danni o
malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci qualsiasi cartuccia non utilizzata o scaduta in conformità con le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali; consulta le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Assicurati che i bossoli delle cartucce usate siano smaltiti in modo sicuro per prevenire contaminazione
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di contattare l'autorità
regolamentare competente nella tua area. Assicurati sempre di seguire le leggi e le linee guida locali per la sicurezza
e l'uso del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura e piacevole con il tuo RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER
Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER od Manson Precision. Niniejszy
przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa został zaprojektowany, aby pomóc Ci w bezpiecznym i skutecznym
użytkowaniu tego produktu, zgodnie z regulacjami ogólnymi o bezpieczeństwie produktów Unii Europejskiej (GPSR).
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy tego produktu znają podstawowe zasady bezpieczeństwa dotyczące
broni palnej.
Zawsze traktuj każdą broń palną jakby była załadowana.
Przechowuj naboje w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj naboje pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania broni palnej oraz amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj naboju w kompatybilnej broni palnej, która jest zaprojektowana do używania nabojów .223
WSSM.
Noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas używania broni palnej.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunków dla swojej broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz bezpieczne tło podczas strzelania.
Unikaj używania uszkodzonej lub zużytej broni palnej, ponieważ może to prowadzić do awarii lub wypadków.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek awarii lub nietypowego zachowania podczas używania naboju, natychmiast
zaprzestań jego użycia i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i bezpieczna przed obsługą jakichkolwiek nabojów.
Wyczyść komorę swojej broni, aby zapewnić odpowiednie dopasowanie i funkcjonowanie.

Ładowanie Naboju:

Włóż nabój .223 WSSM do komory broni.
Upewnij się, że nabój jest odpowiednio i bezpiecznie osadzony.

Strzelanie Naboju:

Sprawdź, czy broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Włącz mechanizm bezpieczeństwa, jeśli Twoja broń go posiada.
Przygotuj się do strzału, zajmując stabilną pozycję strzelecką.
Wyłącz mechanizm bezpieczeństwa i naciśnij spust, aby oddać strzał.

Po Strzale:

Po strzale trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Poczekaj chwilę przed otwarciem komory, aby umożliwić ewentualne wystąpienie hangfire.
Wyrzuć zużytą łuskę naboju i sprawdź broń pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub awarii.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłych śmieci; skonsultuj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że zużyte łuski naboju są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec zanieczyszczeniu
środowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, skontaktuj się z
odpowiednim organem regulacyjnym w swoim rejonie. Zawsze zapewnij, że przestrzegasz lokalnych przepisów i
wytycznych dotyczących bezpieczeństwa produktów i ich użytkowania.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze i bardziej przyjemne
doświadczenie z RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER. Dziękujemy za Twoją uwagę na
bezpieczeństwo!
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER tuotteen Manson Precisionilta. Tämä
turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen
tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki tämän tuotteen käyttäjät tuntevat perusaseiden turvallisuus säännöt.
Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Säilytä patruunat turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti patruunat mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden ja ammusten käytön ja säilytyksen osalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä patruunaa aina yhteensopivassa aseessa, joka on suunniteltu .223 WSSM patruunoille.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseita käyttäessäsi.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusmäärityksiä aseellesi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen taustatuki ampumisen aikana.
Vältä vaurioituneiden tai kuluneiden aseiden käyttöä, sillä tämä voi johtaa toimintahäiriöihin tai
onnettomuuksiin.
Jos koet toimintahäiriöitä tai epätavallista käyttäytymistä patruunaa käyttäessäsi, lopeta sen käyttö välittömästi
ja hae ammattilaisapua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin käsittelet patruunoita.
Puhdista aseen kammiota varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.

Patruunan lataaminen:

Aseta .223 WSSM patruuna aseen kammioon.
Varmista, että patruuna on istutettu kunnolla ja turvallisesti.

Patruunan ampuminen:

Tarkista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Aktivoi turvallisuusmekanismi, jos aseessasi on sellainen.
Valmistaudu ampumaan ottamalla vakaa ampumisasento.
Poista turvallisuus ja paina liipaisinta ampumiseen.

Ampumisen jälkeen:

Ampumisen jälkeen pidä ase suunnattuna turvalliseen suuntaan.
Odota hetki ennen kuin avaat toimintoa mahdollisten viivästyneiden laukausten varalta.
Tyhjennä käytetty patruunakuori ja tarkista ase mahdollisten vaurioiden tai toimintahäiriöiden varalta.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet patruunat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskikseen; kysy paikallisia vaarallisten jätteiden hävittämisohjeita.
Varmista, että käytetyt patruunakuoret hävitetään turvallisesti ympäristön saastumisen estämiseksi.

Lisätietoja
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä asianomaisiin sääntelyviranomaisiin
alueellasi. Varmista aina, että noudatat paikallisia lakeja ja ohjeita tuoteturvallisuuden ja käytön osalta.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttävämmän kokemuksen RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER från Manson Precision. Denna
säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att hjälpa dig att använda denna produkt på ett säkert och effektivt sätt, i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare av denna produkt är bekanta med grundläggande säkerhetsregler för skjutvapen.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Förvara patroner på en säker och torr plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet patroner för eventuella tecken på skador eller defekter innan användning.
Följ lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av skjutvapen och ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de behöriga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid patronen i ett kompatibelt skjutvapen som är utformat för .223 WSSM patroner.
Bär lämplig ögonskydd och hörselskydd vid användning av skjutvapen.
Överskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna för ditt skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker bakgrund när du avfyrar.
Undvik att använda skadade eller slitna skjutvapen, eftersom detta kan leda till funktionsfel eller olyckor.
Om du upplever några funktionsfel eller ovanligt beteende vid användning av patronen, sluta använda den
omedelbart och sök professionell hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och säkert innan du hanterar några patroner.
Rengör kammaren på ditt skjutvapen för att säkerställa korrekt passform och funktion.

Ladda patronen:

Sätt in .223 WSSM patronen i kammaren på skjutvapnet.
Kontrollera att patronen sitter ordentligt och säkert.

Avfyra patronen:

Kontrollera att skjutvapnet är riktat i en säker riktning.
Aktivera säkerhetsmekanismen om ditt skjutvapen har en.
Förbered dig för att avfyra genom att inta en stabil skjutställning.
Deaktivera säkerheten och tryck på avtryckaren för att avfyra.

Efter avfyring:

Efter avfyring, håll skjutvapnet riktat i en säker riktning.
Vänta en stund innan du öppnar mekanismen för att låta eventuella hängande tändningar inträffa.
Ejecta den använda patronhylsan och inspektera skjutvapnet för eventuella tecken på skador eller
funktionsfel.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella oanvända eller utgångna patroner i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte patroner i vanlig soptunna; konsultera lokala riktlinjer för farligt avfall.
Se till att använda patronhylsor kasseras på ett säkert sätt för att förhindra miljöförorening.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen kontakta den behöriga tillsynsmyndigheten i
ditt område. Se alltid till att du följer lokala lagar och riktlinjer för produktsäkerhet och användning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare och mer njutbar upplevelse med din
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER od společnosti Manson
Precision. Tento průvodce bezpečnostními pokyny je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat
tento produkt v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím produktu si prosím
pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé tohoto produktu znají základní pravidla bezpečnosti při manipulaci se
střelnými zbraněmi.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Ukládejte náboje na bezpečném a suchém místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo vad před použitím.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střelných zbraní a munice.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte náboj v kompatibilní zbrani, která je navržena pro náboje .223 WSSM.
Při používání střelných zbraní noste odpovídající ochranu očí a uší.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaši zbraň.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné zázemí při střelbě.
Vyhněte se používání poškozených nebo opotřebovaných zbraní, protože to může vést k poruchám nebo
nehodám.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo neobvyklé chování při používání náboje, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá a bezpečná před manipulací s jakýmikoli náboji.
Vyčistěte komoru vaší zbraně, aby se zajistil správný fit a funkce.

Nabíjení náboje:

Vložte náboj .223 WSSM do komory zbraně.
Ujistěte se, že je náboj správně a bezpečně usazen.

Střelba s nábojem:

Zkontrolujte, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Zapněte bezpečnostní mechanismus, pokud vaše zbraň má.
Připravte se na střelbu tím, že zaujmete stabilní střeleckou pozici.
Vypněte bezpečnost a stiskněte spoušť pro výstřel.

Po výstřelu:

Po výstřelu udržujte zbraň namířenou bezpečným směrem.
Počkejte chvíli před otevřením akce, aby se mohly objevit případné zpožděné výstřely.
Vyjměte vyhozenou nábojnici a zkontrolujte zbraň na jakékoli známky poškození nebo poruchy.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli nepoužité nebo prošlé náboje v souladu s místními předpisy.
Náboje nevyhazujte do běžného odpadu; konzultujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu.
Zajistěte, aby vyhozené nábojnice byly likvidovány bezpečně, aby se zabránilo znečištění životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na příslušný regulační
orgán ve vaší oblasti. Vždy se ujistěte, že dodržujete místní zákony a pokyny pro bezpečnost a používání produktů.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější a příjemnější zkušenost s vaším RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .223 WSSM FINISHER. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti!


